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XIIe LEGISLATURE

Ve COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL

(Services sociaux)

PROCES-VERBAL DE LA REUNION N. 60 DU 11 JANVIER 2006

(Compte rendu sommaire)

SANDRI Giovanni 

(Président)

(Présent)

MAQUIGNAZ Gabriele
(Vice-président)
(Présent)

VIERIN Laurent

(Secrétaire)

(Présent)

RINI Emilio 





(Absent: jour de séance du 

Conseil régional)


FRASSY Dario




(Présent)
SALZONE Francesco



(Absent: jour de séance du 

Conseil régional)
SQUARZINO Secondina



(Présent)
Mme Silvana CERISE, Chef du Service des Commissions du Conseil, assiste à la réunion. M.me Monica DIURNO assure le secrétariat.
La réunion est ouverte à 15h20, à Aoste, dans la Salle de réunions des Commissions pour l’examen de l’ordre du jour suivant:

1)
Communications du Président.

2) Approbation des procès-verbaux n° 55 du 28 septembre 2005 (compte rendu intégral), n° 56 du 12 octobre 2005 (compte rendu sommaire et intégral), n° 57 du 19 octobre 2005 (compte rendu sommaire et intégral), n° 58 du 2 novembre 2005 (compte rendu sommaire et intégral) n° 59 du 16 novembre 2005 (compte rendu sommaire). (annexes déjà transmises)

3) Projet de loi n° 105 (SSPS), présenté le 22 décembre 2005, portant: «Approvazione del piano regionale per la salute ed il benessere sociale 2006/2008» - Nomination du rapporteur.
Le Président SANDRI, ayant constaté que l'assemblée est légalement constituée, déclare la séance ouverte pour l'examen des points inscrits à l’ordre du jour selon les termes du télégramme réf. n. 228 du 9 janvier 2006.

COMMUNICATIONS DU PRESIDENT.

Il Presidente SANDRI propone di procedere, nella prossima riunione, all’audizione di una rappresentanza di genitori dei minori nati nell’anno 2000 e 2001, residenti ad Aosta, che frequentano la scuola primaria del Montan in Comune di Sarre, già deliberata dalla Commissione in data 19 ottobre 2005.

Suggerisce di inviare una lettera all’Assessore al Territorio, Ambiente e opere pubbliche, con la quale si richiede che il consulente esperto in strutture ospedaliere individuato dalla Commissione sia inserito tra i componenti il gruppo di lavoro che sarà incaricato dalla Giunta regionale per l’elaborazione dello studio di fattibilità per l’ammodernamento delle strutture ospedaliere in un unico presidio ospedaliero.

La Commission concorde.

Approbation des procès-verbaux n° 55 du 28 septembre 2005 (compte rendu intégral), n° 56 du 12 octobre 2005 (compte rendu sommaire et intégral), n° 57 du 19 octobre 2005 (compte rendu sommaire et intégral), n° 58 du 2 novembre 2005 (compte rendu sommaire et intégral) n° 59 du 16 novembre 2005 (compte rendu sommaire).


Il Consigliere VIERIN L. propone delle correzioni ai suoi interventi riportati a pagina 8 e 9 del resoconto integrale n.55 del 28 settembre 2005, come segue:


Pagina 8: “Je partage ce qui a été dit par l’Assesseur, parce que non seulement Arnad est un exemple, disons, de bourg non classé selon… . Si on insère Arnad, d’autres Communes vont demander d’être introduits, on va créer des précédents.”


Pagina 9: “Vu que nos Communes…, par conséquent, elles, entreront… . Je ne sais pas si la Commune…, à partir de… .”


Les procès verbaux sont approuvés avec les corrections proposées par le Conseiller VIERIN L..

PROJET DE LOI N° 105, PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT REGIONAL LE 22 DECEMBRE 2005, PORTANT: «APPROVAZIONE DEL PIANO REGIONALE PER LA SALUTE ED IL BENESSERE SOCIALE 2006/2008» - NOMINATION DU RAPPORTEUR.


Le Président SANDRI se propose rapporteur du projet de loi en objet.


La Commission concorde et fixe un délais de 15 jours pour la présentation de la relation.


Il Presidente SANDRI suggerisce di fissare il calendario delle audizioni sul disegno di legge in questione nella prossima riunione.


La Commission concorde.

Le Président clôt la séance à 15h25.


Lu, approuvé et soussigné.


le president
le conseiller secretaire

            (Giovanni SANDRI)
        (Laurent VIERIN)

Le fonctionnaire secretaire
(Monica DIURNO)

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Le présent procès-verbal a été adopté le
